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KRATKA OBRAZLOŽITEV

Komisija je v predlogih Parlamentu in Svetu o naslednjem finančnem okviru Unije (2007–
2013), ki ga je predložila Parlamentu in Svetu1, predlagala nov razdelek 3 o državljanstvu, 
svobodi, varnosti in pravici, za katerega se nameni skupno 24,705 milijarde EUR, pri čemer 
se 65 % tega zneska predlaga za dokončno oblikovanje območja svobode, varnosti in pravice. 
V resoluciji z dne 8. junija 2005 o političnih izzivih in proračunskih sredstvih razširjene Unije 
2007–20132 je Parlament predlagal povišanje za eno milijardo EUR (cene iz leta 2004) ter 
poudaril, da je treba ta sredstva nameniti temeljnim pravicam in boju proti kriminalu. 
Evropski svet pa v sporazumu z dne 15./16. decembra za to področje politike predlaga znesek 
v višini 6,630 milijarde EUR.

I. PREDLOG KOMISIJE

Ta predlog je eden od štirih osnutkov odločb, ki vključujejo okvirni program „Solidarnost in 
upravljanje migracijskih tokov“3, ki ga je Komisija predložila 6. aprila 2005 in predlagala za 
obdobje od januarja 2007 do decembra 2013 z dodelitvijo skupno 5 866 milijonov EUR v 
obliki odobrenih pravic za prevzem obveznosti. Znotraj okvirnega programa so ustanovljeni 
štirje skladi: Evropski sklad za begunce, Sklad za zunanje meje, Sklad za vključevanje in 
Sklad za vračanje.

Ta predlog zadeva Evropski sklad za begunce, katerega glavni cilj je podpirati in spodbujati 
prizadevanja držav članic pri sprejemanju in prenašanju posledic sprejemanja beguncev in 
razseljenih oseb, vključno s primeri množičnega prihoda razseljenih oseb. Vprašanje finančne 
podpore za nekatere vidike sistema za preseljevanje na ravni Skupnosti (poročilo Lambert)4 še 
ni bilo vključeno v predlog Komisije.

Ciljna skupina vključuje:

 begunce v smislu Ženevske konvencije iz leta 1951, kakor je bila spremenjena z 
Newyorškim protokolom iz leta 1967, ki imajo dovoljenje za bivanje v eni izmed 
držav članic, in tudi tiste osebe, ki prosijo za ta status;

 državljane tretjih držav in osebe brez državljanstva, ki uživajo pomožno zaščito v 
smislu Direktive 2004/83/ES, tudi tiste osebe, ki prosijo za ta status;

 državljane tretjih držav in osebe brez državljanstva, ki uživajo začasno zaščito v 
smislu Direktive 2001/55/ES (množični prihodi razseljenih oseb).

  Sklad podpira ukrepe (upravičene ukrepe) v državah članicah, povezane:

 s pogoji sprejema in azilnimi postopki;

1 KOM(2004)0101.
2 P6_TA(2005)0224.
3 KOM(2005)0123.
4 Odstavek 8 resolucije EP P6_TA(2004)0100 z dne 15. decembra 2004.
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 z vključevanjem oseb iz ciljne skupine, katerih bivanje v državi članici je trajno in 
stabilno;

 s prostovoljnim vračanjem oseb iz ciljne skupine, razen tistih oseb, ki so prejele 
negativni odgovor na prošnjo za mednarodno zaščito v skladu z Ženevsko konvencijo 
z dne 28. julija 1951 in njenim protokolom iz leta 1967 ali obliko pomožne zaščite v 
smislu Direktive Sveta 2004/83/ES.

 Vsako leto bodo namenjena sredstva v višini 10 milijonov EUR za ukrepe v prvih 
tednih v primerih množičnega prihoda beguncev ali razseljenih oseb (nujni ukrepi). 

V skladu s predlogom Komisije bo državam članicam vsako leto dodeljen določen znesek 
(300 000 EUR). Ta znesek bo višji za države, ki so pristopile k Evropski uniji 1. maja 2004, 
in za države članice, ki bodo pristopile k Evropski uniji v obdobju 2007–2013 
(500 000 EUR).

Ostanek razpoložljivih letnih sredstev se bo razdelil med države članice na naslednji način:
 30 % sorazmerno s številom oseb, sprejetih kot begunci ali kot osebe s pomožno 

zaščito, ki so bile registrirane v preteklih treh letih;
 70 % sorazmerno s številom oseb, ki so bile v preteklih treh letih registrirane kot 

prosilci za status begunca ali osebe s pomožno zaščito ali sprejete kot osebe z začasno 
zaščito.

Dodeljena finančna sredstva za Sklad za obdobje 2007–2013 so 1184 milijona EUR in se 
razporedijo na naslednji način:

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014... SKUPA
J

60 140 140 150 200 204,2 208,6 1.102,8

Izdatki za poslovanje

Odobrene pravice za 
prevzem obveznosti

Odobritve za plačila
54,77 105 150 145 175 202,1 206,4 64,52 1.102,8

Upravni izdatki 1,3 1,6 1,5 1,6 1,85 1,55 1,8 11,2

Nujni ukrepi 10 10 10 10 10 10 10 70

 Odobrene pravice za 
prevzem obveznosti Upravni 
izdatki + Nujni ukrepi

71,3 151,6 151,5 161,6 211,85 215,75 220,4 1.184

II. PREDLOGI POROČEVALKE

Odziv na predlog Komisije je pozitiven, vendar so prisotne številne pripombe:

1. Odobrena proračunska sredstva iz predloga odločbe so le vodilo, dokler se ne doseže 
sporazum o finančni perspektivi za obdobje 2007–2013. V zvezi s to točko je vloženih 
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več predlogov sprememb.

2. Za zagotovitev skladnosti in poenostavitve se predlaga skupen člen o izvedbenih ukrepih 
za sklad, o katerih je treba razpravljati v svetovalnem odboru. Poleg ukrepov, ki jih je za 
zagotovitev preglednosti treba sprejeti v omenjenem odboru, vsebuje ta člen tudi letni 
delovni program, smernice in predloge za izbor projekta. Zato se vloži predlog 
spremembe, ki oblikuje nov člen 21a.

3. Da se zagotovi učinkovit postopek komitologije, je treba upoštevati ustaljeni pristop 
Odbora za proračun, ki zagovarja uporabo svetovalnega postopka. Zato se vloži predlog 
spremembe k členu 51. Hkrati pa mora Parlament zagotoviti, da se spoštujejo njegova 
zakonodajna pooblastila, zato vlaga predloge sprememb, da ohrani svoj vpliv predvsem 
pri strateških smernicah, ki so velikokrat politične narave, in ne le tehnični izvedbeni 
ukrepi.

4. Pomembno je zagotoviti demokratični pregled z ustreznimi ukrepi za nadzor in oceno 
skladov. Zato so bili vloženi predlogi sprememb k ustreznim členom.

5. Nujne ukrepe je bolje financirati izven razdelkov finančne perspektive, da proračunska 
sredstva vsako leto ne ostanejo neizkoriščena brez zagotovila, da bodo uporabljena. V ta 
namen so bili vloženi številni predlogi sprememb.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za proračun poziva Odbor za državljanske svoboščine, pravosodje in notranje zadeve 
kot pristojni odbor, da v svoje poročilo vključi naslednje predloge sprememb:

I. Osnutek zakonodajne resolucije

Predlog spremembe 1
Odstavek 1 a (novo)

1a. posebej navaja, da so odobrena proračunska sredstva, navedena v predlogu odločbe, 
izključno smernice, dokler ne bo dosežen sporazum o finančni perspektivi za obdobje 
od leta 2007 in za naslednja leta;

Predlog spremembe 2
Odstavek 1 b (novo)

1b. poziva Komisijo, da, kjer je primerno, poda predlog za prilagoditev referenčnega 
finančnega zneska za ta program, ko bo večletni finančni okvir sprejet;

Obrazložitev
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Predlogi sprememb, ki poudarjajo, da je treba predlagane zneske potrditi z morebitnim 
večletnim finančnim okvirom. Ko bo odločitev sprejeta, bo Komisija predstavila še en 
zakonodajni predlog in tako določila dokončni referenčni znesek.

Predlog spremembe 3
Odstavek 2 a (novo)

2a. ponovno opozarja, da je treba vsako spremembo pravil v zvezi z deljenim upravljanjem 
v skladu s členom 53(3) Uredbe Sveta (ES, Euratom) št. 1605/2002 z dne 25. junija 
2002 o finančni uredbi, ki se uporablja za splošni proračun Evropskih skupnosti 
(„finančna uredba“), obravnavati horizontalno v okviru zdajšnjega pregleda finančne 
uredbe; 

Obrazložitev

Določbe finančne uredbe ter izvedbene določbe na področju deljenega upravljanja, ki jih ta 
določa, so obširna in zadostujejo za reševanje vprašanj na področju upravljanja z vsemi 
skladi Skupnosti. Število izjem k pravilom finančne uredbe je treba karseda zmanjšati in jih 
načeloma obravnavati v okviru besedila finančne uredbe. 

II. Predlog odločbe

Besedilo, ki ga predlaga Komisija5 Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 4
Uvodna izjava 10a (novo) 

(10a) Lahko se zgodi, da države prosilke 
nujno potrebujejo finančno pomoč za 
pokritje stroškov, povezanih z množičnim 
prihodom beguncev, kot določa Direktiva 
Sveta 2001/55/ES. Če država prosilka tako 
zahteva, se ji takoj po prejemu zahtevka in 
ob upoštevanju razpoložljivih proračunskih 
sredstev zagotovi predhodno financiranje. 

Obrazložitev

S tem se prepreči, da proračunska sredstva vsako leto ostanejo neizkoriščena brez zagotovila, 
da bodo uporabljena, s čimer se zmanjša rezerva v novem razdelku 3A. Te ukrepe je bolje 
financirati izven razdelkov finančne perspektive po vzoru Solidarnostnega sklada (Uredba 
Sveta 2012/2002/ES z dne 11. novembra 2002, UL L 311 z dne 14.11.2002, in predlog 
reforme KOM (2005)108 z dne 6. aprila 2005).

5 UL C …, 8. 12. 2005, str. …
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Predlog spremembe 5
Uvodna izjava 10 b (novo)

(10b) Primerno je, da se omogoči hitro 
sprejemanje odločitev za čim hitrejšo 
dodelitev in aktiviranje finančnih sredstev. 
Upravne postopke je treba ustrezno 
prilagoditi in jih omejiti na najmanj, kar je 
nujno potrebno. S tem namenom so 
Evropski parlament, Svet in Komisija 
sklenili Medinstitucionalni sporazum z dne 
7. novembra 2002 o financiranju 
solidarnostnega sklada Evropske unije.

Obrazložitev

S tem se prepreči, da proračunska sredstva vsako leto ostanejo neizkoriščena brez zagotovila, 
da bodo uporabljena, s čimer se zmanjša rezerva v novem razdelku 3A. Te ukrepe je bolje 
financirati izven razdelkov finančne perspektive po vzoru Solidarnostnega sklada (Uredba 
Sveta 2012/2002/ES z dne 11. novembra 2002, UL L 311 z dne 14.11.2002, in predlog 
reforme KOM (2005)108 z dne 6. aprila 2005).

Predlog spremembe 6
Uvodna izjava 10 c (novo)

(10c) Mehanizmi za plačilo in uporabo 
dodeljenih sredstev iz te odločbe morajo biti 
sorazmerni z nujnostjo razmer, zato je treba 
določiti rok za uporabo dodeljene finančne 
pomoči.

Obrazložitev

S tem se prepreči, da proračunska sredstva vsako leto ostanejo neizkoriščena brez zagotovila, 
da bodo uporabljena, s čimer se zmanjša rezerva v novem razdelku 3A. Te ukrepe je bolje 
financirati izven razdelkov finančne perspektive po vzoru Solidarnostnega sklada (Uredba 
Sveta 2012/2002/ES z dne 11. novembra 2002, UL L 311 z dne 14.11.2002, in predlog 
reforme KOM (2005)108 z dne 6. aprila 2005).

Predlog spremembe 7
Odstavek 5 a (novo)

Člen 5a
Prošnje
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Država upravičenka čim prej in najpozneje 
v desetih tednih od začetka množičnega 
prihoda beguncev predloži Komisiji vlogo 
za pomoč iz Sklada in vse razpoložljive 
podatke.

Obrazložitev

S tem se prepreči, da proračunska sredstva vsako leto ostanejo neizkoriščena brez zagotovila, 
da bodo uporabljena, s čimer se zmanjša rezerva v novem razdelku 3A. Te ukrepe je bolje 
financirati izven razdelkov finančne perspektive po vzoru Solidarnostnega sklada (Uredba 
Sveta 2012/2002/ES z dne 11. novembra 2002, UL L 311 z dne 14.11.2002, in predlog 
reforme KOM (2005)108 z dne 6. aprila 2005).

Predlog spremembe 8
Uvodna izjava 5 b (novo)

Člen 5 b

Predhodno financiranje

Ob upoštevanju proračunskih 
razpoložljivosti lahko Komisija ob 
prejemu prošnje iz člena 5a sprejme 
odločitev za odobritev predhodnega 
financiranja za najbolj nujne 
upravičene ukrepe in predhodno 
financiranje nemudoma in v celoti 
izplača zadevni državi.

To velja le v primerih, ko prošnja vsebuje 
izrecno zaprosilo za predhodno 
financiranje.

Obrazložitev

S tem se prepreči, da proračunska sredstva vsako leto ostanejo neizkoriščena brez zagotovila, 
da bodo uporabljena, s čimer se zmanjša rezerva v novem razdelku 3A. Te ukrepe je bolje 
financirati izven razdelkov finančne perspektive po vzoru Solidarnostnega sklada (Uredba 
Sveta 2012/2002/ES z dne 11. novembra 2002, UL L 311 z dne 14.11.2002, in predlog 
reforme KOM (2005)108 z dne 6. aprila 2005).

Predlog spremembe 9
Člen 5 c (novo)

Člen 5 c
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Proračunski postopek

1. Če Komisija sklene, da je treba dodeliti 
finančno pomoč iz Sklada, proračunskemu 
organu predloži potrebne predloge za 
odobritev sredstev, ki ustrezajo znesku, 
določenemu v skladu s členom 22.

2. Ko proračunski organ da sredstva na 
voljo, Komisija sprejme odločbo o 
nepovratnih sredstvih ob upoštevanju vseh 
predhodnih financiranj, izplačanih v 
skladu s členom 5b.

Obrazložitev

S tem se prepreči, da proračunska sredstva vsako leto ostanejo neizkoriščena brez zagotovila, 
da bodo uporabljena, s čimer se zmanjša rezerva v novem razdelku 3A. Te ukrepe je bolje 
financirati izven razdelkov finančne perspektive po vzoru Solidarnostnega sklada (Uredba 
Sveta 2012/2002/ES z dne 11. novembra 2002, UL L 311 z dne 14.11.2002, in predlog 
reforme KOM (2005)108 z dne 6. aprila 2005).

Predlog spremembe 10
Člen 13, odstavek 1

1. Finančni okvirni znesek za izvrševanje 
Sklada od 1. januarja 2008 do 31. 
decembra 2013 je 1 112,7 milijona EUR.

1. Začetni finančni okvirni znesek za 
izvrševanje tega instrumenta je določen v 
višini 1 112,7 milijona EUR za obdobje 
šestih let od 1. januarja 2008 naprej.

Obrazložitev

Ta predlog sprememb poudarja, da je treba predlagane zneske potrditi z morebitnim 
večletnim finančnim okvirom. Ko bo odločitev sprejeta, bo Komisija predložila zakonodajni 
predlog, v katerem bo določen dokončni referenčni znesek.

Predlog spremembe 11
Člen 14, odstavek 1, pododstavek 3

Ta znesek se določi v višini 500 000 EUR 
letno za države članice, ki bodo pristopile k 
Evropski uniji v obdobju 2008–2013, za 
ostali del obdobja 2008–2013 od leta po 
njihovem pristopu.

Ta znesek se določi v višini 500 000 EUR 
letno za države članice, ki bodo pristopile k 
Evropski uniji v obdobju 2007–2013, za 
ostali del obdobja 2008–2013 od leta po 
njihovem pristopu.
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Obrazložitev

Odločitev glede pristopa Romunije in Bolgarije je pred nami. Teh dveh držav se ne sme 
kaznovati z 200 000 EUR kazni za šest let zaradi tega, ker se bosta pridružili leta 2007. 

Predlog spremembe 12
Odstavek 15 a (novo)

Člen 15a
Veljajo določbe finančne uredbe. Če 
Komisija namerava odstopati od teh določb 
zaradi kakršnih koli posebnih potreb 
sklada, mora o tem jasno in posebej 
obvestiti odbor Evropskega parlamenta, 
pristojen za proračunska vprašanja. 

Obrazložitev

Transparentnost glede uporabe določb finančne uredbe. Ta predlog spremembe je treba 
obravnavati skupaj s predlogom spremembe 4 člena 53, odstavka -1, ki omogoča vmesni 
pregled. 

Predlog spremembe 13
Odstavek 18 a (novo)

Člen 18a
Komisija pred sprejetjem strateških smernic 
iz člena 18, na katerih bo temeljil večletni 
program, predloži osnutek besedila 
Evropskemu parlamentu in Svetu. V roku 
treh mesecev po predložitvi osnutka 
besedila lahko vsaka institucija predlaga 
spremembe, če meni, da osnutek besedila 
ne izpolnjuje ciljev, ki jih je postavil 
zakonodajni organ, ali nasprotuje sprejetju 
besedila in, po možnost, Komisijo pozove, 
naj predloži predlog zakonodajnega 
besedila, ki bo sprejet v skladu s členom 
251 Pogodbe.

Obrazložitev

Evropski parlament mora na vsak način obdržati vpliv na strateške smernice, saj so te 
politične narave in ne le tehnični izvedbeni ukrepi. Načeloma mora Parlament vztrajati pri 
ohranitvi postopka soodločanja iz člena 251 za sprejetje strateških dokumentov. Kljub temu je 
treba Komisiji omogočiti nekaj prilagodljivosti in zato predlagati postopek, na podlagi 
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katerega se odločba o strateških dokumentih sprejme v okviru komitologije, pod pogojem, da 
se obe instituciji strinjata. To bi pomenilo, da se upošteva zakonodajni postopek le v primeru, 
če sozakonodajalca močno nasprotujeta osnutkom besedil Komisije.

Predlog spremembe 14
Odstavek 21 a (novo)

Člen 21a
Izvedbeni ukrepi

Komisija, v skladu s svetovalnim postopkom 
iz člena 52, sprejme potrebne ukrepe za 
izvajanje programa v zvezi z naslednjimi 
zadevami:
(a) letni program dela;
(b) letni proračun in razporeditev sredstev 
med različnimi dejavnostmi sklada;
(c) splošne smernice za uporabo sklada in 
meril ter postopkov izbora;
(d) razporeditev sredstev med dejavnostmi, 
ki se izvedejo prek ustreznih nacionalnih 
organov;
(e) ukrepi za spremljanje in ocenjevanje 
dejavnosti ter širjenje in prenos rezultatov;
(f) predlogi za izbor projektov.

Obrazložitev

Zaradi ločevanja med tehničnimi prilagoditvami v odborih in politično občutljivimi 
spremembami, ki jih opravita sozakonodajalca Evropski parlament in Svet, je treba uvesti 
člen o izvedbenih ukrepih. Svetovalni postopek v skladu s Sklepom Sveta 468/1999 je običajni 
pristop Odbora za proračun za zagotovitev učinkovitih in hitrih postopkov. Predlogi Komisije 
za izbor projektov se zaradi preglednosti lahko predložijo odboru.

Predlog spremembe 15
Člen 30, odstavek 1, točka (b)

(b) zagotoviti, da se revizije ukrepov 
izvajajo na podlagi ustreznega vzorca, da se 
preveri prijavljen izdatek; vzorec predstavlja 
najmanj 10% skupnih upravičenih izdatkov 
za vsak letni program;

(b) zagotoviti, da se revizije ukrepov 
izvajajo na podlagi ustreznega vzorca, da se 
preveri prijavljen izdatek; vzorec predstavlja 
najmanj 20% skupnih upravičenih izdatkov 
za vsak letni program;
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Obrazložitev

Evropsko računsko sodišče je v svojih letnih poročilih 2003 in 2004 v povezavi z Evropskim 
skladom za begunce ugotovilo pomanjkljivosti v sistemih za nadzor. Da se v prihodnje 
preprečijo takšne pomanjkljivosti, morajo države članice zagotoviti upravljanje ukrepov v 
skladu z veljavnimi pravili Skupnosti tako, da nadzorujejo najmanj 20% skupnih upravičenih 
izdatkov. Takšen način je prav tako v skladu s priporočilom Računskega sodišča.

Predlog spremembe 16
Člen 49, odstavek 1, pododstavek 1 a (novo)

Komisija zagotovi predhodno oceno, 
spremljanje in naknadno oceno ukrepov, ki 
jih zajema ta odločba. Zagotovi tudi 
dostopnost ter pregledno izvajanje 
programa.

Obrazložitev

Program je treba v ustreznih obdobjih spremljati in ocenjevati, da se zagotovi demokratičen 
nadzor.

Predlog spremembe 17
Člen 49, odstavek 3 a (novo)

3a. Komisija redno in pravočasno obvešča 
Evropski parlament in Svet o izvajanju 
programa, predvsem o uporabi 
razpoložljivih sredstev. 

Obrazložitev

Za zagotavljanje učinkovitega spremljanja in ocenjevanja programa bi morali obe veji 
proračunskega organa redno in pravočasno prejemati podatke. 

Predlog spremembe 18
Člen 50, odstavek 4

4. Komisija Evropskemu parlamentu, Svetu, 
Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru 
in Odboru regij predloži:  poročilo o 
naknadnem vrednotenju, najkasneje do 31. 
decembra 2012 (za obdobje 2008–2010) in 
do 31. decembra 2015 (za obdobje 2011–
2013).

4. Komisija Evropskemu parlamentu, Svetu, 
Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru 
in Odboru regij predloži:

(a) vmesno poročilo o doseženih rezultatih 
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in o kakovostnih in kvantitativnih vidikih 
izvrševanja Sklada, skupaj s predlogom o 
prihodnjem razvoju Sklada, najkasneje do 
...*. Poleg tega Komisija letno predstavi 
kratko poročilo o spremljanju izvrševanja 
Sklada;
(b) poročilo o naknadnem vrednotenju 
izvajanja in rezultatov programa ob 
zaključku njegovega izvajanja, najkasneje 
do 31. decembra 2012 (za obdobje 2008–
2010) in do 31. decembra 2015 (za obdobje 
2011–2013).
_____
*   Tri leta po sprejetju te odločbe.

Obrazložitev

Pomembno je zagotoviti demokratični nadzor s pomočjo spremljanja in ocenjevanja sklada v 
primernem času. 

Predlog spremembe 19
Člen 51, odstavek 2

2. Poročilo se šteje za sprejemljivo, če 
vsebuje vse podatke iz odstavka 1. Komisija 
v roku dveh mesecev sprejme odločbo o 
vsebini letnega poročila o izvajanju, ki ga 
predloži odgovorni organ. Če se Komisija v 
tem roku ne odzove, se šteje, da je poročilo 
sprejeto. 

2. Komisija v roku dveh mesecev sprejme 
odločbo o vsebini letnega poročila o 
izvajanju, ki ga predloži odgovorni organ. 
Če se Komisija v tem roku ne odzove, se 
šteje, da je poročilo sprejeto. 

Predlog spremembe 20
 Člen 52, odstavka 1 in 2

1. Komisiji pri delu pomaga skupni odbor 
„Solidarnost in upravljanje migracijskih 
tokov“, ki ga je ustanovila Odločba o 
ustanovitvi Sklada za zunanje meje za 
obdobje 2007–2013 v okviru splošnega 
programa „Solidarnost in upravljanje 
migracijskih tokov“ ../… („odbor“)

1. Komisiji pri delu pomaga skupni odbor 
„Solidarnost in upravljanje migracijskih 
tokov“ za obdobje 2007–2013 v okviru 
splošnega programa „Solidarnost in 
upravljanje migracijskih tokov“ ../… 
(„odbor“).

2. Pri sklicevanju na ta odstavek veljata 
člena 4 in 7 Sklepa 1999/468/ES ob 
upoštevanju določb člena 8 Sklepa.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se 
uporabljata člena 3 in 7 Sklepa 
1999/468/ES.
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Obrazložitev

Dokler Svet ne sprejme odločitve o predlogu Komisije, ki se nanaša na reformo ureditve 
komitologije, predstavlja svetovalni postopek v skladu s členom 3 in 7 Odločbe Sveta 
1999/468/ES v Odboru za proračun standardni pristop za zagotovitev učinkovitih in 
transparentnih postopkov komitologije.

Predlog spremembe 21
Člen 53

1. Komisija lahko izvede vmesni pregled 
odločbe do konca 2010, da izboljša 
izvrševanje Sklada.

Evropski parlament in Svet pregledata to 
odločbo na predlog Komisije najpozneje do 
30. junija 2013.

2. Evropski parlament in Svet pregledata to 
odločbo na predlog Komisije najpozneje do 
30. junija 2013.

Obrazložitev

To zagotavlja določeno stopnjo prilagodljivosti in izboljšanje izvajanje Sklada.
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